francais

anglais britannique

anglais américain

1re rangée

first row

first row

1re, 2¢ et 3e vitesse

first, second and third gears

first, second and third gears

a allure modérée

at a moderate speed

at a moderate speed

accélérateur accelerator accelerator
accélérer to accelerate, to speed up to accelerate, to speed up
Accélérez ! Speed up! Speed up!

acces carrossable

vehicular access

vehicular access

acces interdit

« 10 access » ou « no entry »

« no access » ou « do not enter »

acces interdit dans les deux sens

no entry in either direction

no entry in either direction

accotement

verge

shoulder

accotement de plain-pied

flush verge

level shoulder

accotement en saillie

raised verge

raised shoulder

accrochage

minor collision

minor collision

actionner l'avertisseur sonore

to sound the horn

to sound the horn

actionner les feux

to turn on the lights

to turn on the lights

adhérence sur la route road grip tire traction, grip on the road
adhérer to grip to grip, to have traction
agent qualifié authorised officer authorized officer
agglomération built-up area urban area

air alvéolaire

alveolar air

alveolar air

air conditionné

air conditioning

air conditioning

aire de repos

rest area

rest area

allumer ses feux stop

to switch on the brake lights

to switch on the brake lights

allure du pas

walking pace

walking pace

amende fine fine
amortisseur shock absorber shock absorber
angle mort blind spot blind spot
animal de trait draught animal draft animal
anneau d'un rond-point ring of a roundabout ring of a roundabout
antigel antifreeze antifreeze
appel de phare flash of the headlights flash of the headlights
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appeler les secours

to call the emergency services

to call 911

appuyer sur la pédale d'embrayage

to press the clutch pedal

to press the clutch pedal

aquaplanage aquaplaning hydroplaning
arrét stop stop
arrét et stationnement stopping and parking stopping and parking
Arrétez-vous ! Stop! Stop!
arriver en sens inverse to approach from the opposite direction to approach from the opposite direction
asphalte asphalt asphalt
aspirine aspirin aspirin
assureur insurer insurer
Attention aux cyclistes ! Watch for cyclists! Watch for cyclists!

Attention aux piétons !

Watch for pedestrians!

Watch for pedestrians!

Au bout de la route, tournez...

At the end of the road, turn...

At the end of the road, turn...

Au prochain carrefour, tournez...

At the next junction, turn...

At the next intersection, turn...

autobus bus bus
automobile car car
autoroute motorway freeway/highway

Avancez tout droit !

Drive straight ahead!

Drive straight ahead!

avec précaution

with caution

with caution

avec/sans séparateur

with/without separator

with/without a divider

averses

showers

showers

avertisseur sonore

horn

horn

Avez-vous la priorité ?

Do you have the right of way?

Do you have the right-of-way?

avoir la priorité sur cette route

to have the right of way on this road

to have the right-of-way on this road

baisser la vitesse

to reduce speed

to reduce speed

bande cyclable

cycle lane

bike lane

bande d'arrét d'urgence

emergency escape lane

emergency lane

bande de circulation

traffic lane

traffic lane

bande de décélération

deceleration lane

deceleration lane, exit ramp

bande de lancement

acceleration lane, slip road

acceleration lane, entrance ramp

bande de roulement du pneu tyre tread tire tread
bande de sélection selection lane lane for turning
bande libre clear lane clear lane




bande réservée au bus

bus lane

bus lane

barre horizontale

horizontal bar

horizontal bar

barre inclinée

diagonal bar

diagonal bar

barre verticale

vertical bar

vertical bar

barriere barrier barrier
barriére de sécurité safety barrier guardrail
berne centrale central reservation median strip
bétail livestock livestock
boite a gants glove compartment glove compartment
boite de vitesse gearbox transmission
bons réflexes good reflexes good reflexes
bordure latérale kerb curb
borne d'appel emergency call point emergency call box
borne téléphonique emergency telephone emergency telephone
bornes bollards bollards
braquer to turn the steering wheel to turn the steering wheel

braquer ses roues

to turn the wheels

to turn the wheels

bretelle de sortie de I'autoroute

exit slip road, motorway exit slip road

freeway exit ramp

bretelle d'entrée sur l'autoroute

entry slip road, motorway entry slip road

freeway entrance ramp

brouillard fog fog
brouillard intense dense fog dense fog
briler un feu orange to go through an amber light to run a yellow light
buée misting fogging
camion lorry truck
camionnette van van
capot bonnet hood

capteur de vitesse

speed sensor

speed sensor

carnet de constat

accident report form, accident report booklet

accident report form, accident report booklet

carrefour encombré congested junction congested intersection
carrosserie bodywork body
carte de stationnement parking permit parking permit
casque helmet helmet
cassis, dos d'ane speed hump speed bump




catadioptre reflector reflector
cavalier horse rider horseback rider
ce n'est pas un piege this is not a trick this is not a trick
céder le passage to give way to yield
Cédez le passage ! Give way! Yield!
ceinture seat belt seat belt

centre de loisirs

leisure centre

recreation center

certificat d'immatriculation

vehicle registration certificate

vehicle registration card

chaines

chains

chains

champ de visibilité

field of vision

field of vision

changer de bande

to change lanes

to change lanes

changer de vitesse to change gear to shift gear
Changez de voie ! Change lane! Change lane!
charrette a bras handcart handcart
chaussée road road
chaussée glissante slippery road slippery road
chemin de remembrement farm access track farm access road
chemin de terre dirt track dirt road

chemin obligatoire pour les cavaliers

mandatory route for horse riders

mandatory route for horseback riders

chemin obligatoire pour les piétons

mandatory route for pedestrians

pedestrian-only path

chute de feuilles

falling leaves

falling leaves

chute de neige

snowfall

snowfall

chute de pierres

falling rocks

falling rocks

circuit fermé

closed circuit

closed circuit

circulation admise dans les deux sens

two-way traffic

two-way traffic

circulation des piétons, bicyclettes,
cyclomoteurs

pedestrian, bicycle, and moped traffic

pedestrian, bicycle, and moped traffic

circulation en sens inverse oncoming traffic oncoming traffic
circulation locale local traffic local traffic
circulation n'est pas dense traffic is light traffic is light

circulation ralentie, arrétée

slow-moving, stationary traffic

slow-moving, stationary traffic

circulation rapide

fast-moving traffic

fast-moving traffic

circuler a contresens

to drive in the wrong direction

to drive in the wrong direction




circuler dans les deux directions

to drive in both directions

to drive in both directions

circuler sur to drive on to drive on
clignotant indicator turn signal
code de la route the highway code traffic laws ou rules of the road.
coffre boot trunk
collision collision collision

conducteur circulant en sens opposé

driver travelling in the opposite direction

driver traveling in the opposite direction

conducteur de charrettes a bras

person pushing a handcart

person pushing a handcart

conducteur fantome

wrong-way driver

wrong-way driver

conducteurs de cyclomoteurs a deux roues

riders of two-wheeled mopeds

moped riders

conducteurs de véhicules a moteur

drivers of motor vehicles

motor vehicle drivers

conduite préventive

defensive driving

defensive driving

conduite provisoire

driving on a provisional licence

driving with a learner's permit

Continuez ! Keep going! Keep going!
contourner to drive round to drive around
contrdle technique MOT test vehicle inspection ou state vehicle inspection
Controlez I'angle mort ! Look over your shoulder! Look over your shoulder!
corbillard hearse hearse
corridor de secours emergency corridor emergency corridor
cortege convoy convoy
cote hill hill

couper la trajectoire

to cut across someone's path

to cut across someone's path

couper le moteur

to switch off the engine

to switch off the engine

Coupez votre clignotant !

Turn off your indicator!

Turn off your turn signal!

covoiturage car-sharing carpooling
crevaison puncture flat tire
cric jack jack
cuistax pedal-powered go-kart pedal-powered go-kart
cycle motorisé motorised bicycle motorized bicycle
cycliste cyclist cyclist
cyclomoteur moped moped

cyclomoteurs a deux roues

two-wheeled mopeds

two-wheeled mopeds

cyclomotoriste

moped rider

moped rider




danger imminent

imminent danger

imminent danger

de dos, de face

from behind, from the front

from behind, from the front

déboucher d'une piste cyclable

to emerge from a cycle path

to emerge from a bike path

déboucher sur un quai, une berge

to emerge onto a quay or riverbank

to emerge onto a dock or riverbank

débrayer to disengage the clutch to disengage the clutch
début de réglementation start of a restriction start of a restriction
décélérer to slow down to slow down
déchéance disqualification from driving driver's license revocation
défaut d'assurance lack of insurance lack of insurance
défauts defects defects

dégager la route

to clear the road

to clear the road

dégager le carrefour

to clear the junction

to clear the intersection

dégager les voies respiratoires

to clear the airways

to clear the airways

dégivrer le pare-brise

to defrost the windscreen

to defrost the windshield

dégonfler to deflate to deflate
délai fixé deadline deadline
délit de fuite hit-and-run hit-and-run
démarrage en cote hill start hill start
démarrer la voiture to start the car to start the car
Démarrez ! Move off! Pull away!
demi-tour u-turn u-turn

demi-tour en trois temps

three-point turn

three-point turn

densité de la circulation

traffic density

traffic density

dépanneuse recovery vehicle tow truck
dépasser to overtake to pass
dépasser les 3 000 kilos to exceed 3000 kilograms to exceed 3000 kilograms
dépasser par la droite to overtake on the right to pass on the right
dépasser par la gauche to overtake on the left to pass on the left
Dépassez ! Overtake! Pass!
déporter to move over to move over
dérapage skid skid
dérogation exemption exemption

deés que vous le pouvez

dS Soon as you can

dS Soon as you can




descente

downhill stretch

downhill stretch

descente dangereuse

steep hill downwards

steep downgrade

desserte locale

local access

local access

deux-roues two-wheeled vehicle two-wheeled vehicle
diminuer les possibilités de dépassement to reduce overtaking opportunities to reduce passing opportunities
dispositif central central island central island
dispositif de retenue road restraint system road restraint system
dispositif surélevé road hump speed bump
disque de stationnement parking disc parking disc

distance de sécurité

safe following distance

safe following distance

distance latérale

lateral clearance

lateral clearance

distance parcourue

distance travelled

distance traveled

dommage corporel

personal injury

personal injury

dos ala route

rear-facing

rear-facing

douanier customs officer customs officer
doubler to overtake to pass
d'une seule traite in one go/without stopping in one go/without stopping
éblouir to dazzle to blind
éblouissement dazzle/glare dazzle/glare
échangeur (croisement) de deux autoroutes motorway interchange freeway/highway interchange
échappatoire escape route escape route
écoulements fluid leaks fluid leaks
écrous nuts nuts
effleurer la pédale de quelques coups brefs to tap the pedal briefly a few times to tap the pedal briefly a few times
embouteillage traffic jam traffic jam
embrayage clutch clutch
embrayer to engage the clutch to engage the clutch
empiéter sur to encroach on to encroach on
emprisonnement imprisonment imprisonment
en deca below below

enclencher ses clignoteurs

to switch on the indicators

to turn on the turn signals

encombrement de la circulation

traffic congestion

traffic congestion

énergie cinétique

kinetic energy

kinetic energy




enfoncer la pédale d'embrayage

to press the clutch pedal

to press the clutch pedal

to select a gear

engager une vitesse to select a gear
esquilles splinters splinters
essieux axles axles
windshield wipers

windscreen wipers

essuie-glaces
établissement sanitaire

medical facility

medical facility

road surface condition

road surface condition

état du revétement

breathanalyser

breathalyzer

éthylotest
étre a hauteur du feu de circulation

to be level with the traffic lights

to be level with the traffic lights
to be in force

to be in force

étre en vigueur

to have to turn right

to have to turn right

étre obligé de tourner a droite
étre prioritaire

to have priority

to have the right of way
evasive action

evasive action

évitement

practical driving test

driving test

examen pratique
exces de vitesse

speeding

speeding

to carry out the manceuvres

to perform the maneuvers

exécuter les manceuvres
extincteur

fire extinguisher

fire extinguisher

to flash your brake lights

to flash your brake lights

faire clignoter vos feux stop

to make a U-turn

to make a U-turn

faire demi-tour

to flash one's headlights

faire un appel de phare to flash one's headlights
faire une marche arriére to reverse to back up
faites attention be careful /pay attention be careful /pay attention
Faites marche arriere ! Reverse! Back up!
faute grave serious offence serious offense
feu orange amber light yellow light
feu rouge red light red light
feu vert green light green light
feux avant/arriere front and rear lights front and rear lights
feux clignotants flashing lights flashing lights
feux de brouillard fog lights fog lights
feux de circulation traffic lights traffic lights
feux de croisement dipped headlights low beams
hazard lights

feux de détresse

hazard warning lights




feux de passage pour piétons

pedestrian crossing lights

pedestrian signals

feux de position sidelights parking lights
feux de route main-beam headlights high beams
feux de signalisation traffic lights traffic lights

feux de stationnement parking lights parking lights
feux stop brake lights brake lights

fin de réglementation

end of restriction

end of restriction

fin des travaux

end of roadworks

end of roadworks

fleche arrow arrow
fleche de rabattement lane-merging arrow merge arrow
fracture broken bone broken bone

franchir la ligne

to cross the line

to cross the line

franchir la ligne d'arrét

to cross the stop line

to cross the stop line

franchir le signal

to pass the sign

to pass the sign

franchir, chevaucher Cross Cross
frein a main handbrake parking brake
frein moteur engine braking engine braking
freinage soudain sudden braking sudden braking
freiner to brake to brake
Freinez doucement ! Brake gently! Brake gently!
Freinez fort ! Brake hard! Brake hard!

Gardez les deux mains sur le volant !

Keep both hands on the wheel!

Keep both hands on the wheel!

Gardez une distance de sécurité !

Keep a safe distance!

Keep a safe distance!

Gardez votre voie !

Keep to your lane!

Keep your lane!

gaz d'échappement

exhaust fumes

exhaust fumes

gelée

frost

frost

géne, danger

obstruction, danger

obstruction, danger

gilet réfléchissant

high-visibility vest

high-visibility vest

glissante slippery slippery
goutte de pluie raindrop raindrop
GPS GPS GPS

grand exces de vitesse

serious speeding offence

serious speeding offense

grands feux

main beam headlights

high-beam headlights




guidon handlebars handlebars
habitacle passenger compartment passenger compartment
hauteur height height
hernies sur le pneu bulges in the tyre bulges in the tire
heures de pointe rush hour rush hour
horodateur parking ticket machine parking meter
hotel /motel hotel /motel hotel /motel
huile de frein brake fluid brake fluid
huile moteur engine oil engine oil
Ignorez le GPS! Ignore the GPS! Ignore the GPS!

il y a de la buée sur les vitres

The windows are misted up.

The windows are fogged up.

ilot directionnel

traffic island

traffic island

immatriculation registration vehicle registration
impasse dead end dead end
imperfections imperfections imperfections

indicateur d'usure

wear indicator

wear indicator

indiqué par la fleche

indicated by the arrow

indicated by the arrow

Indiquez a gauche/droite ! Signal left/right! Signal left/right!
informations routieres traffic information traffic information
infraction offence offense
infraction du ler, 2e ou 3e degré first-, second- or third-degree offence first-, second-, or third-degree traffic offense
injonction order order
Insérez-vous ! Merge! Merge!
intercaler to merge into a gap to merge into a gap

intoxication alcoolique

alcohol intoxication

alcohol intoxication, poisoning

issue de secours

emergency exit

emergency exit

itinéraire conseillé

recommended route

recommended route

jante wheel rim wheel rim
jauge dipstick dipstick
jonction junction intersection
kit mains libres hands-free kit hands-free kit
klaxon horn horn
klaxonner to sound the horn to honk the horn
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la priorité de droite est applicable

the priority-to-the-right rule applies

the right-of-way rule applies

la tirette

zipper merge

zipper merge

laisser la clé sur le contact

to leave the key in the ignition

to leave the key in the ignition

laisser tourner le moteur

to leave the engine running

to leave the engine running

lampe électrique torch flashlight
largeur width width
lave-glace screenwash windshield washer fluid
légérement fléchi slightly bent slightly bent
les feux sont éteints the lights are off the lights are off

lever le pied

to ease off (the accelerator)

to ease off the gas

ligne blanche continue

solid white line

solid white line

ligne blanche discontinue

broken white line

broken white line

limite de poids weight limit weight limit
limite de vitesse speed limit speed limit
liquide de frein brake fluid brake fluid
liquide de refroidissement coolant coolant
liquide lave-glace screenwash windshield washer fluid
localité built-up area urban area
longueur length length
lubrifiant lubricant lubricant

Maintenez votre vitesse !

Maintain your speed!

maintain your speed!

maintenir une vitesse constante

to maintain a constant speed

to maintain a constant speed

malaise faintness faintness
manifestation culturelle, sportive,
touristique cultural, sporting or tourist event cultural, sporting or tourist event
manceuvrer to manceuvre to maneuver

manceuvrer facilement, difficilement

to manceuvre easily, with difficulty

to maneuver easily, with difficulty

marchandises dangereuses

dangerous goods

dangerous goods

marquage au sol

road markings

road markings

marque en damier

chequered road marking

checkerboard road marking

marquer l'arrét

to come to a complete stop

to come to a complete stop

masse en charge

laden weight

loaded weight

masse maximale autorisée

maximum authorised mass

maximum authorized weight
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masse vide

unladen weight

unloaded weight

mettre en danger

to endanger

to endanger

mettre en marche to start to start
mon dos contre le dossier my back against the seat back. my back against the seatback.
montée a forte inclinaison steep uphill slope steep uphill grade
motard motorcyclist motorcyclist
moteur engine engine
moto en panne broken-down motorcycle broken-down motorcycle
motocyclette motorbike motorbike

nappe de brouillard tres dense

a very dense patch of fog

a very dense patch of fog

Ne dépassez pas !

Do not overtake!

Do not pass!

Ne vous arrétez pas ici !

Don't stop here!

Don't stop here!

Ne vous inquiétez pas, suivez mes

instructions ! Don't worry, just follow my instructions! Don't worry, just follow my orders!
neige Snow SNow
N'hésitez pas ! Don't hesitate! Don't hesitate!

niche de secours

emergency refuge

emergency refuge

niche de sécurité

safety refuge

safety refuge

obstacle obstacle obstacle
opérateur operator operator
ordre de passage order of priority order of priority
Ouvrez le capot ! Open the bonnet! Open the hood!
panne breakdown breakdown
panneau road sign road sign
parcelle plot of land plot of land
parcometre parking metre parking meter
pare-brise windscreen windshield
parking couvert covered car park covered parking lot
partie de la voie publique part of the public road part of the public road

partir en vrille

to spin out of control

to spin out of control

pas trop fléchis

not too bent

not too bent

passage a niveau

level crossing

railroad crossing

passage autorisé a droite

passing permitted on the right

passing permitted on the right
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passage autorisé a gauche

passing permitted on the left

passing permitted on the left

passage clouté

zebra crossing

zebra crossing

passage étroit

narrow passage

narrow road

passage piéton

pedestrian crossing

crosswalk

passage pour cyclistes et conducteurs

crossing for cyclists and other road users

crossing for cyclists and other road users

passage pour deux roues

crossing for cyclists

crossing for cyclists

passage pour piétons

pedestrian crossing

pedestrian crossing

passage souterrain underpass underpass
passage supérieur overpass overpass
passager passenger passenger
patinage wheelspin wheelspin
pavé cobblestone cobblestone
payant subject to a charge / paid subject to a fee / paid
péage toll toll
pédale pedal pedal
pédale de frein brake pedal brake pedal
pénalité penalty penalty
pente slope slope
période de validité period of validity period of validity

permis provisoire

provisional driving licence

provisional driving license

petit exces de vitesse

slight speeding offence

minor speeding infraction

phares éblouissants dazzling headlights dazzling headlights
pic de pollution pollution spike pollution spike
piéton pedestrian pedestrian
piétons déja engagés pedestrians already on the crossing pedestrians already on the crossing
piste cyclable cycle path cycle path

piste cyclable obligatoire

mandatory cycle track

mandatory bicycle lane

piste de détresse

emergency escape lane

runaway truck ramp

placer le triangle a une distance

to place the warning triangle at the required

to place the warning triangle at the required

réglementaire distance distance

plaie wound wound
plaine de jeux playground playground
plaquette de frein brake pad brake pad
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pluie battante

torrential rain

torrential rain

pneu tyre tire
pneu crevé flat tyre flat tire
pneu de rechange spare tyre spare tire
pneu de secours spare tyre spare tire
pneu d'hiver winter tyre winter tire
pneu lisse bald tyre bald tire
pneus a clous studded tyres studded tires
poids lourd heavy goods vehicle heavy truck
poignée de porte avant, arriere front/rear door handle front/rear door handle
point mort neutral neutral
pompes funébres funeral services funeral services
pont mobile movable bridge movable bridge
portiere car door car door
portique overhead gantry overhead gantry
poste d'appel d'urgence emergency telephone emergency telephone
poste de secours first aid post first aid station
poteau d'éclairage lamp post streetlight pole

Prenez la 1re, 2e, 3e sortie...

Take the first, second, third exit...

Take the first, second, third exit...

Prenez la prochaine route a gauche/droite

take the next road on the left/right

take the next road on the left/right

pression des pneus

tyre pressure

tire pressure

pression d'huile

oil pressure

oil pressure

principe de la tirette

the zipper merge principle

the zipper merge principle

priorité de droite priority to the right right-of-way rule
priorité de passage right of way right-of-way
procession procession procession
proces-verbal traffic offence report traffic ticket

procureur du roi

public prosecutor

district attorney

projection de gravillons

loose chippings being thrown up

loose gravel being thrown up

protection civile

civil protection service

civil protection service

quadricycle

quadricycle

quadricycle

quadricycle a moteur

motorised quadricycle

motorized quadricycle

Quand c'est str, veuillez...

When it's safe, please...

When it's safe, please...
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raccordement transversal

Ccross-connection

Cross-connection

radar speed camera speed camera
rail de sécurité safety barrier guardrail
rainure groove groove
Ralentissez ! Slow down ! Slow down !
Rangez-vous ! Pull over! Pull over!
récidive repeat offence repeat offense

Reculez dans la place de parking !

Reverse into the parking space!

Back up into the parking space!

Reculez lentement !

Reverse slowly!

Back up slowly!

redresser ses roues

to straighten the wheels

to straighten the wheels

refuge

refuge island

refuge island

refus de priorité

failure to give way

failure to give way

regarder dans le rétroviseur

to look in the rear-view mirror

to look in the rearview mirror

régime moteur

engine speed

engine speed

regle de priorité

priority rule

right-of-way rule

régler la circulation

to direct traffic

to direct traffic

régler le rétroviseur

adjust the mirror

adjust the mirror

régler le siege

adjust the seat

adjust the seat

regles de circulation

traffic rules

traffic rules

régulateur de vitesse

cruise control

cruise control

Rejoignez la route !

Join the road!

Join the road!

relais d'information touristique

tourist information centre

visitor information center

remettre en mouvement

to set in motion again

to set in motion again

remonter la file

to filter through traffic

to filter through traffic

remorque trailer trailer
remorquer to tow to tow
réservoir tank tank

Restez a gauche, droite!

Keep left, right!

Keep left, right!

retrait de permis

driving licence suspension

driver's license suspension

rétrécissement de la chaussée

road narrowing

road narrowing

rétrograder to change down (a gear) to downshift / to shift down
rétroréfléchissant retroreflective retroreflective
rétroviseur rear-view mirror rearview mirror
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rétroviseur bien réglé

properly adjusted rear-view mirror

properly adjusted rearview mirror

rétroviseur extérieur droit/gauche

right-hand/left-hand wing mirror

right/left side mirror

revétement en trés mauvais état avec trous

road surface in very poor condition, with potholes

road surface in very poor condition, with potholes

et/ou bosses and/or bumps and/or bumps
ring ring road ring road
riverain resident resident
rond blanc white circle white circle
rond-point roundabout roundabout
roue de secours spare wheel spare tire

roue de vélo

bicycle wheel

bicycle wheel

rouler a contresens

to drive in the wrong direction

to drive in the wrong direction

rouler en sens contraire

drive in the wrong direction

drive in the wrong direction

route prioritaire

priority road

priority road

route verglacée

icy road

icy road

rue a double sens

two-way street

two-way street

rue a sens unique

one-way street

one-way street

rue cyclable

cycle street

cycle street

rue réservée au jeu

play street

play street

se concentrer sur sa conduite

to concentrate on one's driving

to concentrate on one's driving

se croiser par la gauche, droite

to pass each other on the left/right

to pass each other on the left/right

se déporter vers la gauche, droite

to move over to the left, right

to move over to the left, right

se garer en double file

to double-park

to double-park

sécheresse drought drought
secours emergency services emergency services
selle saddle seat
semi-mensuel twice-monthly twice-monthly
semi-remorque articulated lorry semi-truck

s'engager dans le carrefour

to enter the junction

to enter the intersection

s'engager sur un passage pour piétons

to step onto a pedestrian crossing

to step onto a crosswalk

sens direction direction

sens interdit no entry no entry
sens inverse opposite direction opposite direction

sentier footpath footpath
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séparateur central

central reservation

central reservation

serrer a droite

to keep to the right

to keep to the right

serrer a gauche

to keep to the left

to keep to the left

service public

public service

public service

signal d'agglomération

built-up area sign

urban area

signal de priorité

priority sign

priority sign

signal d'indication

information sign

information sign

signal d'interdiction

prohibition sign

prohibition sign

signalisation routiere

road signs and markings

road signs and markings

signaux lumineux de circulation

traffic lights

traffic lights

sillon

groove

groove

société de dépannage

breakdown recovery company

roadside assistance company

sommet de cote

crest of a hill

crest of a hill

somnifére sleeping pill sleeping pill
Sortez de la place de parking ! Pull out of the parking space! Pull out of the parking spot!
sortie (autoroute) motorway exit / exit slip road exit ramp

Soyez attentif !

Pay attention!

Pay attention!

speed pedelec

electric bike

electric bike

station de radiodiffusion

radio broadcasting station

radio broadcasting station

stationnement alterné

alternate-side parking

alternate-side parking

stationnement en créneau

parallel parking

parallel parking

stationnement en épi

angled parking

parking space

stationnement en marche arriére

reverse parking

reverse parking

stationnement en marche avant

nose-in parking

nose-in parking

stationnement interdit no parking no parking
stationnement réservé pour parking reserved for parking reserved for
stationner park park
Stationnez a gauche/a droite ! Park on the left/right! Park on the left/right!
station-service petrol station gas station
stop stop sign stop sign
succession series of series of
Suivez la route ! Follow the road! Follow the road!
Suivez le GPS! Follow the GPS! Follow the GPS!
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Suivez les panneaux vers,,,

Follow the signs to,,,

Follow the signs to,,

suivre la direction indiquée par la fleche

to follow the direction indicated by the arrow

to follow the direction indicated by the arrow

survol d'avions a basse altitude

low-flying aircraft

low-flying aircraft

syndicat d'initiative

tourist information office

tourist information office

systeme ABS anti-lock braking system (ABS) anti-lock braking system (ABS)
tableau de bord dashboard dashboard
tare tare weight tare weight
téléphone d'appel d'urgence emergency telephone emergency telephone
témoin warning light warning light

témoin d'usure

tread-wear indicator

tread-wear indicator

témoins de frein

brake warning lights

brake warning lights

tendre son bras

extend one's arm

extend one's arm

terrain de camping campsite campsite
terre-plein central reservation central reservation
tirer le frein 2 main to pull on the handbrake to pull on the handbrake
Tournez a gauche / droite ! Turn left/right! Turn left/right!
tracter to tow to tow
tracteur tractor tractor

trafic motorisé

motorised traffic

motorized traffic

train de véhicules

convoy of vehicles

convoy of vehicles

trajectoire trajectory trajectory
trajectoire rectiligne straight-line trajectory straight-line trajectory
tranquillisant tranquiliser sedative

transport en commun

public transport

public transport

traversée de gros gibier

large wild animals crossing

large wild animals crossing

traversée de la berne centrale

crossing of the central reservation

crossing of the median strip

tres bien, merci

that's fine, thank you

that's fine, thank you

triangle blanc

white triangle

white triangle

triangle de panne

warning triangle

warning triangle

tripler to overtake three vehicles to overtake three vehicles
trottoir pavement sidewalk

trousse de secours first-aid kit first-aid kit
tunnel tunnel tunnel
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usage du disque obligatoire

parking disc must be displayed

parking disc must be displayed

usage privilégié

preferential use

preferential use

usager

road user

road user

usager fort, faible

more vulnerable and less vulnerable road users

more vulnerable and less vulnerable road users

usure anormale/normale

abnormal / normal wear

abnormal / normal wear

usure des pneus

tyre wear

tire wear

utiliser la pipette

to use the dipstick

to use the dipstick

Utilisez vos clignotants!

Use your indicators!

Use your turn signal!

vallée valley valley
véhicule vehicle vehicle
véhicule a deux roues two-wheeled vehicle two-wheeled vehicle
véhicule a moteur motor vehicle motor vehicle

véhicule agricole

agricultural vehicle

farm vehicle

véhicule attelé

animal-drawn vehicle

animal-drawn vehicle

véhicule de livraison

delivery vehicle

delivery vehicle

véhicule de services de surveillance

inspection vehicle

inspection vehicle

véhicule de services d'entretien

maintenance vehicle

maintenance vehicle

véhicule électrique

electric vehicle

electric vehicle

véhicule en mouvement moving vehicle moving vehicle
véhicule étroit narrow vehicle narrow vehicle
véhicule hybride hybrid vehicle hybrid vehicle
véhicule large wide vehicle wide vehicle
véhicule prioritaire priority vehicle priority vehicle

véhicule qui précede

vehicle ahead

vehicle ahead

venir a contresens

to approach in the wrong direction

to approach in the wrong direction

venir du sens opposé

to approach from the opposite direction

to approach from the opposite direction

vent latéral crosswind crosswind
verglas black ice black ice
Vérifiez I'angle mort! Check your blind spot! Check your blind spot!

Vérifiez vos rétroviseurs!

Check your mirrors!

Check your mirrors!

veste de sécurité réfléchissante

high-visibility vest

high-visibility vest

veuillez stationner ou c'est str !

Please park anywhere safe!

Please park anywhere safe!

viaduc

viaduct

viaduct
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virage bend bend
virer to turn to turn
visibilité réduite reduced visibility reduced visibility

vision en tunnel

tunnel vision

tunnel vision

vitesse de croisiere

cruising speed

cruising speed

vitesse économique

economical speed

fuel-efficient speed

vitesse limitée a I'allure du pas

speed limited to walking pace

speed limited to walking pace

vitesse maximale nationale

national speed limit

national speed limit

vitre arriére rear window rear window
voie d'évacuation evacuation route evacuation route
voie ferrée railway track railway track
voie prioritaire priority road priority road
voie publique public road public road
voie sans issue no through road dead end
voirie road network road network
voiture d'enfant pushchair stroller
voiture partagée shared car shared car
voiturette small car small car
volant steering wheel steering wheel
vous pouvez continuer you may continue you may continue
vous pouvez y aller go/you may go go/you may go
zone a vitesse limitée a 30 km/h 30 km/h speed limit zone 30 km/h speed limit zone

zone aéroportuaire

airport area

airport area

zone de basse émission

low-emission zone

low-emission zone

zone de rencontre

shared space

shared space

zone de stationnement

parking area

parking area

zone d'évitement

hatched area

hatched area

zone piétonne

pedestrian zone

pedestrian zone

zone résidentielle

residential area

residential area

zone tres fréquentée

busy area

busy area

20



